Tento manual poskytuje zakladné informacie o instalacii, zapojeni a programovani Ustredni PC1616/PC1832/PC1864.
Pred instalaciou si pozorne precitajte cely manual a pri inStalacii sa riad'te takisto programovacimi tabul’kami.
Klasifikované ako vyhovujuce podl’a ANSI/SIA CP-01-2000 (SIA-FAR)
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InsStalacny manual

PowerSeriesw PC1616 / PC1832 / PC1864




Obsah balenia Vlastnosti PC1616 PC1832 PC1864

Polozka MnoiZstvo | | Zoény zakl. dosky 6 (+2 klaves.) 8 8

Skrinka 1 Drétové zony 16 (1xPC5108) 32 (3xPC5108) 64 (7xPC5108)

Zakladna doska 1 Bezdrotové zony 32 32 32

In$talaény manual 1 Podpora klavesnicovych zén | Ano Ano Ano

UZivatel'sky manual 1 PGM na zakladnej doske PGM1 - 50mA PGM1 — 50mA PGM1,3,4 — 50mA

Stitok skrinky 2 PGM2 - 300mA PGM2 - 300mA PGM2 - 300mA

Zaslepka 1 Moznosti PGM roz$irenia 8x50mA (PC5208) | 8x50mA (PC5208) | 8x50mA (PC5208)

Uchytka 4 4x500mA (PC5204) | 4x500mA (PC5204) | 4x500mA (PC5204)

Rezistor 5k6 16 Klavesnice 8 8 8

Rezistor 2k2 1 Particie 2 4 8

Rezistor 1k0 1 Uzivatel'ské kody 32 + master kdd | 32 + master kdd | 32 + master kod

Rezistor 10ohm 1 Zaznam udalosti 500 udalosti 500 udalosti 500 udalosti

Uzemnov. sliprava 1 Poziadavka transformatora 16,5V AC/40VA | 16,5V AC/40VA | 16,5V AC/40VA
PozZiadavka akumulatoru 4Ah/7Ah/14Ah 4Ah/7Ah/14Ah 4Ah/7Ah/14Ah
Sirénovy vystup 12V/700mA 12V/700mA 12V/700mA

Technické parametre

Rozsah teplot 0°C az 49°C Pradovy odber zakl. dosky
Vlhkost' (max.)  93% R.V. Vystup Aux+
Napéjanie 16,5V AC/40VA 50Hz Sirénovy vystup

110mA

11,1 az 12,6V DC/ 550mA
11,1 az 12,6V DC/ 700mA

Kompatibilné zariadenia

Klavesnice Moduly

PC5508Z LED.....cooiiiiiieiiiieeeeeee, 80mA T-Link TL-250/TL300.......cccccecerrrennene
PCS5516Z LED.....cooviiiiiiiiiiiiniiiieeeen, 90mA PCS5132-433 e
PCS5532 LED..couiiiiiiiiiiiieicecc 120mA RFS5108-433. .t
LCDSS500Z......ooeiieieeeeeeeeeeeeee s 85mA PCSTO08.cieeeeeeeeeee e
LCDSS501Z...ceeiiiieieeeeeeeeeee 85mA PC5204......oiiiiieee
RFS5501-433 .., 240mA PCS5208...eiiiieeieeeeeec e
PCS5400......cciiiieeeeeeeee e

Skrinky PC5401 (bez UL zhody).......cccecveeueneen.
PC5003C 222x298x78mm Escort5580....cciiiiiiiiiiniiniiiiciiceceieie

Klasifikované ako vyhovujliice podl'a ANSI/SIA CP-01-2000 (SIA-FAR)

Montaz vodi¢ov

a ustredne

Najskor nainstalujte skrinku na suché a bezpecné miesto s moznost'ou pristupu AC napajania. Vodice nainstalujte
podl'a popisu uvedeného nizsie. Nepripajajte napitie, pokial’ nemate ukon¢ent instalaciu.
Poznamka: Vsetky miesta pre prevlecenie kablov su oznacené. Vsetky obvody okrem vodi¢ov akumulatoru su
klasifikované ako UL pradovo obmedzené. Medzi obvodmi UL pradovo obmedzenymi a UL pradovo

neobmedzenymi musi byt v kazdom mieste minimalny odstup 6,4mm.

1 Zapojenie Keybus zbernice

Stvorvodi¢ova Keybus zbernica (Serveny, &ierny, ZIty a zeleny) je uréena pre komunikaéné spojenie medzi
ustrednou a vSetkymi modulmi. Vsetky Keybus svorky modulu musia byt pripojené k Keybus svorkam ustredne.
Pri zapojeni Keybus zbernice musia byt’ dodrzané nasledovné pravidla:

[ ]
2-vodicové toceng)

Nepouzivat’ tienené vodice

Moduly mézu byt pripojené do série alebo pomocou T
odbociek

Maximalna diZzka vodi¢ov od tstredne ku ktorémukol'vek
modulu by nemala prekro€it’ 305m

Celkovo by stéet dizok vietkych vodi¢ov zbernice nemal
prekrocit’ 915m

Pouzivat’ vodi¢e min. 0,64mm a max. 1,02mm (prednostné

B

46m

46m

Ustrediia

A

152m

152m




2 Zapojenie zon

Z6ny mozu byt zapojené ako normalne otvorené, normalne uzatvorené s jednym end-of-line rezistorom (SEOL)
alebo dvoma end-of-line rezistormi (DEOL). Poznamenajte si nasledovné pravidla:

3 Zapojenie sirény

Pri UL instalaciach pouzivajte iba zapojenia SEOL alebo DEOL.

e Pouzivat’ vodi¢e min. 0,64mm a max. 1,02mm. Hrubka Maximalna diZka vodigov k EOL
e Nepouzivajte tienené vodice. vodigov rezistoru
e Odpor vodi¢ov by nemal prekrocit’ 100ohm. 0,51mm 579m
0,64mm 914m
0,81mm 1493m
0,91mm 1889m
. , L 1.02mm 2377m
e Sckcia [001-004] Vyber definicii zon
e Seckcia [13] vol'ba [1] Vyber NC alebo EOL rezistoru
e Seckcia [13] vol'ba [2] Vyber jedného alebo dvojitého EOL rezistoru
Stav zon
Odpor sluc¢ky Stav slucky
Oohm (skrat slucky/vodica) Porucha
56000hm (uzatvoreny kontakt) Normalny stav
Nekonecny (prestrihnuty vodic, otvorend)  Tamper
112000hm (otvoreny kontakt) Narusenie
Normalne uzatvorena slucka — nepouzivat’ pri UL inStalaciach Zapojenie s jednym EOL rezistorom
Z svorka COM svorka Z svorka COM svorka Z svorka COM svorka Z svorka COM svorka
1. normalne 2. normalne 1 normalne 1 normalne otvoreny
uzatvoreny uzatvorené - uzatvoreny kontakt kontakt
kontakt kontakty s EOL rezistorom s EOL rezistorom
bez EOL bez EOL AAA 56000hm 56000hm
rezistoru rezistoru
7 svorka COM svorka 7. svarka COM gsvarka
Zapojenie s dvojitym EOL rezistorom 1 normalne 2 normilne
PO iy —I— uzatvoreny a jeden uzatvorené a 2
Z svorka COM svorka Z svorka COM svorka = normalne otvoreny normalne otvorené
kontakt kontakty
DEOL OI,JVOd s EOL rezistorom s EOL rezistorom
! normlne 56000h 56000h
Alarmovy uzatvoreny kontakt Alar- Tamper DEOL obvod ohm ofhm
kontakt s EOL rezistorom | "o kentakt 3 pormalne
56000hm onta ratvorené kontakty
s 5600ohm EOL
rezistorom a
tamper
rezistorom

Tieto svorky dokazu dodavat’ prad 700mA pri napéti 12V DC pri komerénych instalaciach a 11,1 az 12,6V DC pri
domacich instalaciach. Pre splnenie poziadaviek NFPA 72:
Naprogramujte vol'bu [8] sekcie [13] na ZAP.

Sirénovy vystup je kontrolovany a pradovo obmedzeny. Ak nie je pouzivany, vlozte rezistor 1000ohm medzi
svorky Bell+ a Bell-, aby tstredia nehlasila poruchu. Vid’ [*][2].

Poznamka: Sirénovy vystup je prudovo obmedzeny na 2A.
Poznamka: Podporuje staly. pulzny a prechodny typ poplachu.

Max. 700mA

DodriZte polaritu

i

L4+Bell =

o



Montaz ustredne

Dopor.pouz.rychloviazacej pasky

Vlozte tchytky do otvorov v skrinke a potom
na ne pevne nasad’te dosku ustredne.

/

Ol Beisi6/1832/1864 o
WARNING:

High Voltage. Disconnect AC Power
and telephone lines before servicing

230 VAC/50 Hz International

See Section 9
for ground wiring details

12V /7 AHr ﬁ‘ 12V /7 AHr

_ BLACK ~—
!

Cierny —
Cerveny +
DSC model
BD7-12
alebo ekvivalent

Upozornenie: Nespravne zapojenie moze sposobit’, ze Gstrediia nebude pracovat’ spravne a zaroveil moze byt
poskodena. Pred pripojenim elektrického napitia skontrolujte vSetky zapojenia. Vsetky obvody su klasifikované
ako pradovo obmedzené ClasslI s vynimkou obvodov akumulatoru, ktoré nie si pradovo obmedzené. Akékol'vek
vodic¢e musia byt’ od zakladnej dosky vedené minimalne vo vzdialenosti 25,4mm. Medzi pradovo obmedzenymi a
pradovo neobmedzenymi obvodmi musi byt v ktoromkol'vek mieste dodrzany minimalny odstup 6,4mm.

Toto zariadenie moze byt nainstalované iba vo vnitornych bezpe¢nych priestoroch so stupiiom znecistenia max.2 a
kategoriou nebezpecCenstva prepétia II. Zariadenie je pod stalym napétim a je urené pre montaz jedine odbornou
osobou (osobou s technickymi znalostami a skusenostami a prislusnou sposobilost’ou). Zapojenie hlavného
napajania musi byt’ v sulade s miestnymi predpismi. Ako stucast’ inStalacie musi byt pouzité vhodné spinacie
zariadenie. Ak nie je mozné jednoznacéne urcit’ "Nulu" napajacieho zdroja, spinacie zariadenie musi spinat’ oba poly
sucasne (fazu aj nulu). Toto zariadenie by malo odpojit’ napajanie pocas servisu. Kryt ustredne musi byt este pred
spustenim upevneny v konstrukcii budovy. Vodi¢e musia byt umiestnené tak, aby nebol naméahany spoj na
svorkovnici a aby nemohlo dojst’ k poskodeniu izolacie. Ma byt zachovana primerana rezerva dizky vodicov.
Pouzité akumulatory odovzdajte do prislusnych zbernych miest.

Upozornenie: Pred servisom najskor odpojte AC napajanie a telefonnu linku.
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4 Zapojenie Aux pomocného napajania

Ustrediia poskytuje maximalne 500mA prid pre napajanie modulov, detektorov, relé¢, LED kontroliek a pod. Ak
presahuje pozadovany pradovy odber 500mA, je potrebny pridavny zdroj (PC5200, PC5204).

Poznamka: Minimalne / maximalne pracovné napitie pre zariadenia, detektory a moduly je 9,5V az 14V DC.

5 Zapojenie vystupov PGM
PGM vystupy spinaji voci zemi pri ich aktivacii ustrediiou. Zapojte kladnt svorku zariadenia k svorke AUX+.
Zapornu svorku zapojte k PGM. Prady vystupov st nasledovné:

e PGM1,3,4 e 50mA

Pri pozadovanych pradoch nad 300mA je potrebné pouzitie relé. Vystup PGM 2 mozno takisto pouzit pre
dvojvodicové detektory dymu. Pri zapojeni poZiarnych zon pouzivajte iba rezistory SEOL.

Inicializa¢ny obvod dvojvodi¢ovych detektorov dymu

e Trieda B, kontrolovany, pridovo obmedzeny

o Identifikator kompatibility.........cceevvevcvercrreerieiieriieriieneeens PC18-1

o Vystupné napitie DC........ccecvevienienienieieeie e, 9,8-13,8V DC

o Zataz detektorlt.......cocooviriiiiiiiiiicee e max. 2A

o Jeden EOL (SEOL) rezZiStor......cccuevvevveecveereerieieerieenenns 22000hm

®  Odpor SIUCKY .....ocovieiieiiecie ettt max. 24ohm

o Impedancia v Stadby........ccceevvievierienieiie e 1020ohm (Nom)
e Impedancia pri poplachu..........ccecveviverienienierienie e 5700hm (Max)
o  Prad pri poplachu..........cccceevieviiieiieiieiieieseecee e 89mA (Max)

Identifikator kompatibility pre sériu FSA-210B je FSA200.
Séria dvojvodi¢ovych detektorov dymu DSC FSA-210B:

FSA-2108 O umiestneni dym.
FSA-210BT e @@ detektorov sa viac docitate
FSA-210BS H v ich manudloch
FSA-210BST L L

FSA-210BLST ~TAUKILPGN2 o

FSA-210BR BB\ L mwem
FSA-210BRT % EOLR3
FSA-210BRS N

FSA-210BRST

FSA-210BLRST

Poznamka: Na jednej slucke nekombinujte modely r6znych vyrobcov. Mohlo by to mat’ $kodlivy vplyv na funkciu
poziarnej slucky.

PGM 1, vystup LED s rezistorom obmedzenia pridu a reléovy vystup

LED indikator Reléovy vystup Zapojenie Aux vstupu
2%, Q| Q@ %)% ) D)%

Id L o

AUXS  1PGM2
h] b

5

N TN AN TN
HED‘—l I_‘
- DSG
680ohm LED A
rezistor indikator WHT —|E L] | GEN

COM MG NG
WHT (COM )- biely
YEL (N.C.) - Zlty
GRN (N.O.) — zeleny
RED - &erveny Tlacidlovy spina¢ NO
BLK - ¢ierny




Stvorvodi¢ové detektory dymu o )
Kompatibilné stvorvodi¢ové

detektory dymu
DSC FSA-410B
9_1@ 0@ FSA-410BT
H RM-1 ovladacie relé napajania slu¢ky g\JUTI‘V_St‘lflyP;tup FSA-410BS
—*Zénovy vstup WHT - biely FSA-410BST
CEAUX 1PN 2 I"CO’“" BLK 12Voc  35mA  WHT RED — gerveny FSA-410B
L max. GRN — zeleny FSA-410BLST
BLK - ¢ierny FSA-410BR
Napdjanie | FSA-410BRT
162% ];21 % T Inicializaén slu¢ka poplachu ~ FSA-410BRS
R Odpor 1000hm FSA-410BRST
FSA-410BLRST
EOLR-2 GRM
EOL rezistor
5600W 0,5W

6 Zapojenie telefonnej linky

Zapojte svorky telefonneho prepojenia (TIP, Ring, T-1,

R-1) ku konektoru RJ-32x podl'a obrazku. T

T __Q [ I | | —Hnedy “—“‘] Vystup pre domaci
Pri zapojeni viacero zariadeni k telefonnej linke sa riadte ~ R-1 [OL_Mj|—siy ":l >y el
zobrazenou sekvenciou zapojenia. -Frilllfil a g g P J o e st
Telefonny format sa programujte v sekcii [357].
Nasmerovanie telefénnych hovorov sa programuje v
sekcii [360]. v

7 Uzemnenie

Matica{T—T]

Obrazok zobrazuje zapojenie uzemnovacich e y
Zaistovacia podloZka c—ce—

svoriek za pomoci skrutky s maticou. == .. _Uzemiiovacia svorka
Matica 71}
Zaist'ovacia podloZzka —=—w— Uzemnenie z
L -~ elektrickej inStalacie
Hyviezdicova podlozka oo budovy

Skrinka ustrednessm———r——""3_———

Skrutka
8 Akumulator

Pre dodrzanie poziadaviek UL pre dodrzanie asu napdjania systému pre zalohovanie v standby stave su
pozadované hermeticky uzatvorené, dobijatelné kyselinové alebo gélové akumulatory. Pri UL inStalaciach je
pozadovany ¢as pre zalohovanie v standby stave 4 hodiny. UL / ULC domace poziarne instalacie pozaduju 24
hodinové zalohovanie pre standby stav. ULC komer¢né inStalacie pre signalizaciu narusenia a poziarnu signalizaciu
pozaduju 24 hodinové zalohovanie pre standby stav.

Dobijaci prud akumulatoru: 400mA

Kapacita Standby %
akumulatoru 4 hodiny 24 hodin kapacity
4Ah 550mA 150mA 0.90%
7Ah 550mA 275mA 0,94%
14Ah 550mA 550mA 0,94%

Ak pouzivate akumulator s kapacitou 7Ah alebo 14 Ah naprogramujte vol'bu [7]
sekcie [701] na ZAP.

9 Zapojenie hlavného AC napajania

Primarne napajanie: 230V AC/50Hz/ 0,25A

Sekundarne napajanie: 16,5V AC /40VA

Pri zapojeni napajania sa riad’te prisluSnymi miestnymi predpismi.



Programovanie

Doporucujeme najskor vyplnit’ programovacie tabul’ky a potom podl'a nich naprogramovat tstrediiu. Tento sposob
zredukuje ¢as potrebny pre programovanie a pomdze pri elimindcii chyb.

Pre vstup do inStala¢ného rezimu stlaéte [*][8][5555].

Kontrolka programovania za¢ne blikat’ (na LCD klavesnici displej zobrazi poziadavku na vloZenie sekcie).

Error ton signalizuje vloZenie nespravneho instalaéného kédu. Pomocou [#] zruste kod a zadajte spravny.
Kontrolky "Aktivované" a "Pripravené" signalizujli programovaci status nasledovne:

Kontrolka " Aktivované" svieti Ustredna ¢aka na trojmiestne Cislo sekcie
Kontrolka "Pripravené" svieti Ustredna ¢aka na vloZenie dat
Kontrolka "Pripravené" blika Ustredia ¢aka na vloZenie hexadecimalnych dat

Poznamka: Pokial je systém aktivovany alebo v poplachu ho nemdZzete programovat’.

Programovanie sekcii systémovych prepinacov:

Vlozte trojmiestne ¢islo sekcie.

e Kontrolka "Aktivované" zhasne a

e Kontrolka "Pripravené" sa rozsvieti

e Klavesnica bude zobrazovat’ ktoré sekcie st zapnuté a ktoré vypnuté nasledovne:

Typ klavesnice Sekcia Zapnuta Sekcia Vypnuta
LED Kontrolka zény Zapnuta Kontrolka zény Vypnuta
LCD s pevne stanovenymi spravami Indikator # Zapnuty Indikator # Vypnuty
LCD s programovatel'nymi spravami Zobrazené # Zobrazena pomlcka [-]

e Pre zapnutie / vypnutie vol'by stlacte prislusné ¢islo na klavesnici. Zobrazenie na displeji sa adekvatne zmeni.
e Po spravnom naprogramovani vSetkych poloziek stlacte [#], ¢im ukoncite programovaciu sekciu.

e Kontrolka "Pripravené" zhasne a kontrolka "Aktivované" sa rozsvieti.

Poznamka: Ak nie je potrebné programovat’ systémové prepinace, tento krok preskocite stlacenim [#].

Ako doplnok k standardnym ¢islicam 0-9 mézu byt naprogramované i hexadecimalne cislice.
HEX [A] Nepodporované HEX [C] Stlacte [*][3][*] HEX [E] Stlaéte [*][5][*]
HEX [B]  Stlacte [*][2][*] HEX [D] Stlacte [*][4][*]

Programovanie pomocou desiatkovej a Sestnastkovej (hexadecimalnej) sustavy:

Vlozte trojmiestne Cislo sekcie. Kontrolka "Aktivované" zhasne a kontrolka "Pripravené" sa rozsvieti. Potom
mozete vlozit' data.

Pri sekciach ktoré vyzaduju dvoj alebo trojmiestne cislo, klavesnica dvakrat pipne po kazdom zadani dvoj alebo
trojmiestneho Cisla a prejde na d’al$iu polozku. Po zadani posledného cisla sekcie klavesnica péatkrat pipne a ukonci
programovaciu sekciu. Kontrolka "Pripravené" zhasne a kontrolka "Aktivované" sa rozsvieti.

Pri sekciach ktoré nevyzaduju vyplnenie vsetkych miest (ako napriklad telefonne ¢isla) stlacte po vlozeni vSetkych
potrebnych dat [#], ¢im ukoncite sekciu. Kontrolka "Pripravené" zhasne a kontrolka "Aktivované" sa rozsvieti.
Stlacenim [#] kedykol'vek ukoncite programovaciu sekciu. Vsetky data naprogramované dovtedy buda ulozené.
Niekedy st pozadované hexadecimalne Cislice. Po stlaceni [*] pri programovani hexadecimalneho ¢isla za¢ne
blikat’ kontrolka "Pripravené" a bude blikat’ az do opdtovného stlacenia [*] a teda ukon¢enia programovania
hexadecimalneho ¢isla. Potom kontrolka "Pripravené" zostane svietit’.

Pre ukoncenie inStalacného programovania stlacte [#] pocas doby, ked’ istrediia ¢aka na zadanie trojmiestneho cisla
sekcie (kontrolka "Aktivované svieti").

Prezeranie naprogramovanych dat

Klavesnice LED a LCD5501Z

Pomocou klavesnic LED a LCD5501Z mozno prezerat’ ktorukol'vek programovaciu sekciu. Po vstupeni do
programovacej sekcie klavesnica okamzite zobrazi prvu ¢islicu ulozenych informacii v tejto sekcii. Klavesnica
zobrazuje informacie v binarnom formate ako je zobrazené v nasledovnej tabulke:

Hodnota 0 1

Zobna 1 N A

Zob6na 2 N N

Zbéna 3 N N

Z|Z|>|Z|™
Z|Z|> > |w
Z|\>|Z|Z|~
Z|> | Z|> |
Z|> > |Z|o
Z|> |||
> Z|Z|Z |
> |Z|Z|> |
> Z > | Z >
> Z > | > | @
> > Z|Z|0
> > |Z (> |T
> > || Z|m
> (> > ||

Zb6na3 N N

N Kontrolka zony nesvieti
A Kontrolka zony svieti




Stlacenim ktorejkol'vek funkénej klavesy (poZiar, pomoc, panic) zobrazite d’alSiu ¢islicu. Po zobrazeni vSetkych
¢islic sekcie ustredna ukonci sekciu: Kontrolka "Pripravené" zhasne a kontrolka "Aktivované" sa rozsvieti a bude
ustredna bude ¢akat’ na vlozenie troch ¢islic d’alSej programovacej sekcie. Pre ukonéenie sekcie stlacte [#].

LCD klavesnice

Po vstupeni do programovacej sekcie displej klavesnice okamzite zobrazi data naprogramované v tejto sekcii.
Pomocou klaves [<] a [>] mdzete listovat’ medzi jednotlivymi zobrazenymi datami. Pre ukoncenie sekcie sa
presuiite na koniec zobrazenych dat, alebo stlacte [#].

DLS programovanie

Nastavenie spojenia (PC-Link)
Prepojte pocita¢ s DLS softwarom (port RS-232) s tstrediiou pomocou PC-Linku.
[401] Prvy konfiguraény kéd pre downloading

Prva vol'ba v tejto sekcii sa pouziva k povoleniu/zakazaniu downloadingu. Nakonfigurujte tuto vol'bu a ukoncite ju
stlacenim [#].

Volba Prednastavené Popis

2 Il Ano ZAP | Uzivatel méze povolit okno DLS

VYP | Uzivatel nemdze povolit okno DLS

[402] Telefénne Cislo pre downloading

[403] Pristupovy kod pre downloading

Vlozte §tvor alebo Sestmiestny kod.

Tento kod slizi pre identifikaciu pocitaca ustrediiou. Pristupovy kod chrani pred neautorizovanym pristupom do
ustredne. Kod sa musi zhodovat’ s naprogramovanym koédom v tstredni a az potom ustrediia umozni dial’kovy
alebo lokalny DLS pristup. Vlozte novy pristupovy kod pre downolading, alebo vlozte [****], ¢im zakazete
funkciu downloadingu.

Prednastavené XXXXXX | | | | | | 1

[404] Identifika¢ny kéd tstredne

Tento kod umoznuje identifikovat ustreditu pocitacom. Pozrite si sekciu [403].

Vlozte §tvor alebo Sestmiestny kod.

Prednastavené XXXXXX | I | | | | |

[499] [InStalacny kéd] [499] Inicializacia PC-Linku
Vlozte [499] [Instalacny kod] [499]

Specialne in3talaéné funkcie

Vlozte sekciu # pre nasledovné moznosti:

[900] Verzia ustredne ([*][8][InsStalacny kod][900])

[902] Nové nacitanie modulov kontrolovanych systémom ([ *][8][Instala¢ny kod][902])
[903] Prehl'ad modulov kontrolovanych systémom ([*][8][InStalacny kod][903])

[904] Test umiestnenia bezdrotovych prvkov ([*][8][Instalacny kod][904])

Vlozte sekciu #, inStalacny kod, sekciu # pre nasledovné moZznosti:

[990] instalacny kod [990] Uzamknutie inStalacie zapnuté

[991] instala¢ny kod [991] Uzamknutie inStalacie zakazané

[993] instalacny kod [993] Nulovanie nadhradného komunikatoru na vyrobne prednastavené hodnoty
[995] inStalacny kod [995] Nulovanie modulu Escort5580 na vyrobne prednastavené hodnoty

[996] instala¢ny kod [996] Nulovanie PC5132 na vyrobne prednastavené hodnoty

[997] instala¢ny kod [997] Nulovanie PC5400 na vyrobne prednastavené hodnoty

[999] inStalacny kod [999] Nulovanie PC1616/1832/1864 na vyrobne prednastavené hodnoty




[000] Programovanie klavesnice
Poznamka: Programovanie sa musi vykonat na kazdej klavesnici.
Slot adries (0-8 pre particiu, 1-8 pre slot)

[0]
1]
2]
3]
[4]
[5]

Priradenie funkcénej klavesy (00-32)
Priradenie funkénej klavesy (00-32)
Priradenie funkénej klavesy (00-32)
Priradenie funkcnej klavesy (00-32)
Priradenie funk¢nej klavesy (00-32)

Slot adries |Klavesal |Klavesa?2 |Klavesa3 |Klavesa4 |Klavesa5
LCD5501Z 11 03 04 06 14 16
LED
Prednastavené
LCD5500Z 18 03 04 06 14 16
Prednastavené

Klavesnica 1
Klavesnica 2
Klavesnica 3
Klavesnica 4
Klavesnica 5
Klavesnica 6
Klavesnica 7
Klavesnica 8

Moznosti funkénych klaves

00 Nepouzita

01 Vyber particie 1

02 Vyber particie 2

03 Aktivacia Doma

04 Aktivacia Odchod

05 [*][9] Aktivacia bez vstupu
06 [*][4] Zvonkohra Zap./Vyp.
07 [*][6][——1][4] Test systému
08 [*][1] Rezim odpojenia (Bypas)
09 [*][2] Zobrazenie portich

10 [*][3] Pamét poplachov

[001]-[004] Definicie zén

00 Nulova zoéna (bez pouzitia)
01 Oneskorena 1*

02 Oneskorena 2 *

03 Okamyzita *

04 Interiérova *

05 Interiérova Doma/Odchod *
06 Oneskorena Doma/Odchod *
07 Oneskorena 24hod poziarna **
08 Standardna 24hod poziarna
09 24hod kontrolna

10 24hod kontrolna, bzuciak *
11 24hod prepadnutie *

12 24hod zadrzZanie *

11 [*][5] Programovanie prist. kodov 22 Moznost’ spustenia kamery

12 [*][6] Uzivatel'ské funkcie
13 Ovlad. vystup #1 [*][7][1]
14 Ovlad. vystup #2 [*][7][2]
15 Vseobecna hlasova napoveda
16 [*][0] Rychly odchod

17 [*][1] Aktivacia zon Doma/Odchod

18 Identifikov. hlasova napoveda
19 Ovlad. vystup 3 [*][7][3]

20 Pre budtice pouzitie

21 Ovlad. vystup 4 [*][7][4]

13 24hod plyn *

14 24hod teplota *

15 24hod lek. pomoc *
16 24hod panic *

17 24hod nudzova *

18 24hod zavlaZovanie *
19 24hod voda *

20 24hod mraz *

21 24hod tamper s pamétou *
22 Aktivacia tlacidlom *
23 Aktivacia spinac¢om *
24 Nepouzité

25 Interiér oneskorenie *

*Iba pre pouzitie pri detekcii narusenia
*Iba pre pouzitie pri domovej detekcii poziaru

23 Zru§enie vyradenia (Bypasu)
24 Zrusenie skup. vyradenia

25 Pre budtice pouzitie

26 Pre buduce pouzitie

27 Vyber particie 3

28 Vyber particie 4

29 Vyber particie 5

30 Vyber particie 6

31 Vyber particie 7

32 Vyber particie 8

26 24hod bez alarmu *

27 Oneskorena 24hod hasenie

28 Okamyzita 24hod hasenie

29 Autom. overenie poziaru

30 Poziarna kontrolna

31 Denna zéna *

32 Okamzita, Doma/Odchod

33 Spustenie nastavenia

34 Konec¢né nastavenie dveri

35 24hod Siréna/Bzucéiak

36 24hod tamper bez paméte

37 Noc¢na zbéna

87 Oneskorena 24hod poz.(bezdr.)**
88 Normalna 24hod poziar.(bezdr)**



Sekcia# Zéna#  Prednast. Def. z6ny Sekcia # Zoma # Prednast. Def. z6ny

[001] 01 01 LI [003] 33 00 L1
02 03 LI 34 00 N

PC1616 03 03 LI IBA 35 00 N
04 03 LI PC1864 36 00 N

PC1832 05 04 LI 37 00 N
06 04 LI 38 00 N

PC1864 07 04 LI 39 00 N
08 04 L1 40 00 N

09 00 LI 41 00 N

10 00 N 42 00 N

11 00 LI 43 00 N

12 00 LI 44 00 N

13 00 LI 45 00 N

14 00 LI 46 00 N

15 00 LI 47 00 N

16 00 L1l 48 00 N

[002] 17 00 LI [003] 49 00 LI
18 00 LI 50 00 N

IBA 19 00 LI IBA 51 00 N
PC1832/ 20 00 LI PC1864 52 00 N
PC1864 21 00 LI 53 00 L1
22 00 LI 54 00 N

23 00 N 55 00 L1

24 00 L1 56 00 L1l

25 00 LI 57 00 N

26 00 LI 58 00 N

27 00 LI 59 00 N

28 00 LI 60 00 L1

29 00 LI 61 00 L1

30 00 LI 62 00 N

31 00 N 63 00 L1

32 00 LI 64 00 N

[005] Systémové casy

V tejto sekcii sa programuju prichodové a odchodové oneskorenia tstredne. Pre vyber particie 1 stlacte [1] po
vstupe do sekcie [005]. Vlozte trojmiestnu hodnotu casu prichodového oneskorenia pre zény s oneskorenim typu 1,
zo6ny s oneskorenim typu 2 a potom pre odchodové oneskorenie. Stlacte [#] a vrat'te sa k beznému programovaniu.

Poznamka: Pri SIA FAR instalaciach musi byt odchodové oneskorenie v rozmedzi 045-255 sekind
(prednastavenych je 60 sekund). Ak je odchodové oneskorené tiché (sekcia 14, vol'ba 6 alebo funk¢na klavesa
aktivacie Doma), odchodové oneskorenie musi byt dvojndsobkom naprogramovanej hodnoty, ale nesmie prekroc€it’
hodnotu 255 sekund (090-255 sekund).

Pri UL instalaciach nesmie sucet vstupného oneskorenia a oneskorenia komunikécie prekrocit’ 60 sekund.

Ak sa pouziva ustrediia v kombinacii s T-Linkom TL250/TL300, by malo by byt zakazané obnovenie
odchodového oneskorenia.

[005] | [01] Particia 1 Prichodové / Odchodové oneskorenie

Prednastavené | Vlozte 3 &islice (J001]-[255])

0301 1 1 | |Prichodové oneskorenie 1 Platné hodnoty: [030]-[255]
0451 1 1 | |Prichodové oneskorenie 2 Platné hodnoty: [030]-[255]
1201 | 1 | |Odchodové oneskorenie Platné hodnoty: [060]-[255]

Pre inStalacie SIA CP-01 je prednastavené prichodové oneskorenie 1 na hodnotu 030
Pre instalacie SIA CP-01 je prednastavené odchodové oneskorenie 1 na hodnotu 060

[006] InStalac¢ny kod

Vlozte novy Sestmiestny kod.

Prednastavené 555555 1 1 | | 1 1 |
[007] Master kod

Vlozte novy Sestmiestny master kod.
Prednastavené 123456 | | | | | 1 |
[008] Kéd udrzby

VlozZte novy Sestmiestny kod udrzby.
Prednastavené AAAAAA || | | | | 1
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[009-010] Programovanie PGM vystupov
PGM vystupy 3 a 4 st iba u PC1864.

[009] | Programovanie PGM vystupov zakladnej dosky
Pred. Vlozte dve cislice ([01]-[32])
19 | LIl |PGM1 Sekcia [009]
10 | 111 |IPGM2 Sekcia [009]
01 | 111 |PGM3 Sekcia [010]........ iba PC1864
01 ||| ||PGM4 Sekcia [010]........ iba PC1864
01 Vystup bezpecnost. a poz. sirény 17 Aktivované v rezime Odchod
02 Pre buduce pouzitie 18 Aktivované v rezime Doma
03 Nulovanie detektorov [*][7][2] 19 Ovladanie vystupu prikazom #1 ([*][7][1])
04 Podpora 2-vodic¢ovych detektorov dymu (iba | 20 Ovladanie vystupu prikazom #2 ([*][7][2])
PGM 2) 21 Ovladanie vystupu prikazom #3 ([*][7][3])
05 Stav systému 22 Ovladanie vystupu prikazom #4 ([*][7][4])
06 Systém pripraveny k aktivacii 23 24hod tichy vystup
07 Signalizacia bzuciaku klavesnice 24 24hod hlasity vystup
08 Signalizacia doby pre prichod/odchod 25 Oneskoreny poziarny a bezpe¢nostny vystup
09 Systémova porucha 26 Test akumulatoru
10 Systémova udalost’ 27 Kéd policie
11 Tamper systému 28 Podrzat
12 TLM a poplach 29 Sledovanie zony
13 Koniec komunikacie 30 Stav particie
14 Zaciatok komunikacie 31 Prepnut’ komunikator
15 Dialkové ovladanie (podpora DLS-3) 32 Otvorit’ po poplachu
16 Nepouzité

[013] Prvy konfigura¢ny kéd

Prvé dve vol'by v tejto sekcii sa pouzivaju pre urenie typu pouzitych EOL rezistorov. Vol'ba [1] uruje, ¢i je
pouzita normalne-uzatvorena NC slucka, alebo je pouzity EOL rezistor. Vol'ba [2] urCuje, ¢i je pouzity jednoduchy
alebo dvojity EOL rezistor. Nakonfigurujte vol'by podl'a poziadavky a stlacte [#] pre ukoncenie.

Volba Prednastavené | Popis
1 || Zap | Normalne uzatvorena sluc¢ka (NC)
Ano Vyp | End-of-line rezistory
2 || Zap | Dvojité EOL rezistory
Ano Vyp |Jednoduché EOL rezistory
8 || Zap | ZvlasStna poziarna signalizdcia
Ano Vyp | Standardna preru$ovana poZiarna signalizacia

[015] Treti konfigura¢ny kod

Tato sekcia sa pouziva k nastaveniu, ¢i ma panic klavesa na klavesnici byt’ zvukovo signalizovana alebo ma byt’
ticha (vol'ba [2] a ¢i je telefonna linka kontrolovana alebo nie vol'ba [7]). Nakonfigurujte vol'by a stlacte [#] pre
ukoncenie.

Volba Prednastavené | Popis
2 || Zap | [P] klavesa zvukovo signalizovand (siréna/bzuciak)
Ano Vyp |[P] klavesa ticha
7 | Ano Zap | Kontrola TLM zapnuta
Vyp | Kontrola TLM vypnutd

[018] KriZova zéna / policajny kod
Poznamka: Ustrediia pouziva atribtt krizové zony pre overenie narusenia. Tato funkcia pozaduje dve alebo viacero
naruseni zony Specifikovanej ako krizova zona pocas Specifikovanej doby pred spustenim poplachovej sekvencie.

Volba Prednastavené | Popis

6 | Ano Zap | Krizova zona povolena

Vyp |Krizova zona zakdzana
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[165] Maximalny pocet pokusov o spojenie pre kazdé telefonne Cislo
V tejto sekcii sa nastavuje, kol'’ko ma byt pokusov o telefonne spojenie. Vlozte trojmiestne ¢islo. Pri UL
inStalaciach je potrebnych 5-10 pokusov.

[165] | Maximalny pocet pokusov o spojenie pre kazdé¢ telefonne Eislo

Def. Vlozte 3 Cislice ([001]-[005])

005 | 111l | |Platné hodnoty st: [001] az [005]

[301] Prvé telefonne ¢islo (32 ¢islic)
Naprogramujte telefonne ¢islo na PCO alebo CAA pre T-Link. Okrem $tandardnych ¢islic 0-9 mozu byt pouZité aj
hexadecimalne Cislice.

[304] Ret’azec pre zrusSenie ¢akania na hovor (6 Cislic)
Nepouzité ¢islice naprogramujte ako hexadecimalne F.
Prednastavené DB70EF | | | | | | |

[310]-[311] Identifika¢né kédy particii
Vlozte Sestmiestne Cislo kodu udrzby.

[310] Kod systému N T O T

[311] Kéd particie 1 [

[350] Komunika¢né formaty
Tato sekcia urcuje pouzitie typu komunikacného formatu pre prenosové kdédy na PCO. Zo zoznamu uvedeného
niZSie vyberte naprogramujte dvojmiestne ¢islo pozadovaného formatu pre prvé a druhé telefénne Cislo.

Predn. Vlozte 2-miestne Cislo z tabul’ky uvedenej nizsie
04 ||| |Poznamka: Format treticho telefonneho ¢isla je zhodny s prvym telefonnym ¢islom.
04 [
01 20Baud, 1400Hz handshake 06  Domaci telefon
02 20Baud, 2300Hz handsahe 07 10Baud, 1400Hz handshake
03  DTMF Contact ID 08 10Baud, 2300Hz handshake
04 SIA FSK 09  Sukromna linka
05 Pager 10 Scantronics

[367] Smerovanie hovoru komunikatoru

Prva vol'ba v tejto sekcii nastavuje povolenie/zakazanie spustenia/ukoncenia prenosu pre particiu 1. Pre povolenie
spustenia/ukoncenia prenosu nastavte vol'bu [1] na Zap. Podl'a poziadaviek nakonfigurujte vol'by a stlacte [#] pre
ukoncenie.

Volba Prednastavené | Popis
1 || Zap | 1. telefonne Cislo
Ano Vyp | Zakazané
2 1 Zap | 2. telefonne Cislo
Ano Vyp |Zakazané
5 | Ano Zap | Nahradny komunikator
Vyp | Zakazané

[377] Nastavenie komunikacie
Poznamka: Pri UL instalaciach nesmie sticet prichodového oneskorenia a oneskorenia komunikacie prekrocit’ 60
sekund.

Prednastavené Vlozte tri ¢islice podla toho ako je zobrazené nizsie
003 |11 I |Limit prenosu (poplachy a obnovenia) (001-014 prenosov)
003 |11 | |Limit prenosu (tamper a obnovenie) (001-014 prenosov, 000=vypn.)
003 I_I_I I |Limitprenosu (udrzba-poruchy a obn) (001-014 prenosov, 000=vypn.)
000 I_I_1 I |Oneskorenie komunikacie (001-255 sekund)
030 |11 | |Oneskor. prenosu poruchy AC nap4j. (001-255 minut)
010 |11 1 |Oneskorenie poruchy tel. linky (Pocet kontrol linky 003-255)
030 I_I_1I I |Cyklusprenosu testu pevnej linky (001-255 dni / minut)*
030 I_I_1I_ 1 |Nepouzité
007 |11 1 |Onesk. prenosu slabej batérie zony (000-255 dni)
030 I_I_1I I |Oneskorenie prenosu nepravidelnosti (000-255 dni/hodin)
000 ||| 1 |Casové okno zrusenia komunikacie (000-255 minut)

Pre EN instalacie je vol'ba 6 (onesk.por. TLM) prednastavena na 002. Pre CP-01 instalacie je vol'ba 1 prednastavena na 001.
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[380] Prvy konfiguraény kéd komunikatoru

Vol'ba Prednastavené | Popis
1 | Ano Zap | Komunikéicia povolena
Vyp | Komunikacia zakédzana

2 |1 Zap | Po siréne obnovenie zon
Ano Vyp | Obnovenie po uzavreti zon

3 || Zap | Pulzna vol'ba
Ano Vyp |DTMF volba

5 || Zap | 3. telefonne ¢islo povolené
Ano Vyp |3. telefonne ¢islo zakazané

8 | Zap | Nepravidelnost aktivity zon (hodiny)
Ano Vyp | Nepravidelnost aktivacie (dni)

[381] Druhy konfigura¢ny kéd komunikatoru

Tretia vol'ba v tejto sekcii sa pouziva k povoleniu/zakazaniu automatickému prenosu SIA. Piata vol'ba sa pouZziva k
povoleniu/zakazaniu automatického prenosu ContactID. Nakonfigurujte vol'by podl'a poziadaviek a stlacte [#] pre
ukoncenie.

Poznamka: Ak sa nepouzivaju automatické formaty prenosu SIA alebo ContactID, je potrebné naprogramovat’
prenosové kody.

Volba Prednastavené | Popis
3 || Zap | SIA prenaSa naprogramované kody
Ano Vyp | SIA prenasa automatické kody
5 | Zap | Contact ID pouZziva naprogramované kody
Ano Vyp | Contact ID pouziva automatické kody

[382] Treti konfiguraény kéd komunikatoru

Stvrta vol'ba v tejto sekcii sa pouziva pre povolenie/zakézanie funkcie zrudenia ¢akania na hovor. Nakonfigurujte
volby podla poziadaviek a stlacte [#] pre ukoncenie.

Poznamka: Zrusenie funkcie ¢akania na hovor na linke, ktora tato funkciu nepodporuje, zabrani spravnemu
nadviazaniu spojenia s PCO.

Volba Prednastavené | Popis
4 || Zap | Povolené zruSenie ¢akania na hovor
Ano Vyp | Zrusenie ¢akania na hovor nepovolené
5 | Zap | Povoleny interface T-Link
Ano Vyp |Interface T-Link nepovoleny

[701] Prvy konfigura¢ny k6d medzinarodného nastavenia

Volba 7 v tejto sekcii vyberd moznost’ dobijania akumulatoru.

Pre 7Ah a 14Ah akumulatory vyberte vol'bu Zap (700mA dobijanie).
Pre 4Ah akumulatory vyberte vol'bu Vyp (400mA dobijanie).

Vol'ba Prednastavené | Popis

7 | Zap | Vysoky dobijaci prud pre akumulator (700mA)

Ano Vyp | Normalny dobijaci prad pre akumuldtor (400mA)
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Testovanie a poruchy systému
Testovanie:
e  Zapnite systém.
e Naprogramujte vol'by podla poziadaviek (vid’ programovaciu sekciu tohoto manualu).
Poznamka: Podrobné programovanie najdete v programovacich tabul’kach tstredne.
e Naruste a potom nechajte obnovit’ stav zon.
e Overte, ¢i boli odoslané na PCO spravne prenosové kody.

Poruchy:

Klavesnica LCD5500
e Stlacte [*][2] pre zobrazenie poruch systému.
e Poruchova kontrolka zacne blikat’ a LCD displej zobrazi prva poruchu.
e Medzi poruchami mdzete listovat’ pomocou klaves so Sipkami.
Poznamka: Pokial’ st mozné d’alSie informacie ohl'adom zobrazenej poruchy, zobrazite ich stlacenim [*].

Klavesnica LED a LCD s pevnymi spravami (ikonova)
e Stlacte [*][2] pre zobrazenie poruch systému.
e Poruchova kontrolka zacne blikat’.
e Zoznam poruch podl'a rozsvietenych kontroliek njdete v zozname uvedenom nizsie.
Zoznam poruch:
Kontrolka [1] — PoZadovany servis — pre viac informadcii stlacte [1].
[1] Nizka kapacita akumulatoru
[2] Sirénovy obvod
[3] VSeobecna systémova porucha
[4] VSeobecny systémovy tamper
[5] Spojenie s modulom systému
[6] Odhalené RF rusenie
[7] Nizka kapacita akumulatoru modulu PC5204
[8] Porucha AC napajania modulu PC5204
Kontrolka [2] — Porucha AC napajania
Kontrolka [3] — Porucha telefonnej linky
Kontrolka [4] — Zlyhanie komunikéacie
Kontrolka [5] — Porucha zony — pre viac informaécii stlacte [5]
Kontrolka [6] — Tamper zony — pre viac informacii stlacte [6]
Kontrolka [7] — Slaba batéria bezdrotového prvku — pre viac informacii stlacte [7]
Kontrolka [8] — Strata ¢asu a datumu

Porucha [1] PoZzadovany servis Pre zobrazenie podrobnosti poruchy stlacte [1]

Porucha Pricina RieSenie

[1] Nizka kapacita | Napatie akumulatoru tstredne kleslo Pozn: Pokial’ je akumulator novy, nechajte ho 1hod dobijat

akumulatoru pod 11,5V e  Overte hodnotu napétia na svorkach AC napajania (16-
Poznamka: Toto poruchové hlasenie 18V AC). V pripade potreby vymerite transformator.
nemozno vymazat. pokial’ nebude e Odpojte vodice dobijania akumulatoru. Odmerajte dobijaci

napitie akumulatoru min.12,5V. prud (min. 13,75V DC)

Pripojte akumulator, obnovte AC napdjanie. Overte, Ci je
napétie na svorkach akumuldtoru min. 12,75V DC.

[2] Sirénovy
obvod

Bell+, Bell-......otvoreny obvod

Odpojte vodice od svoriek Bell-/+ a odmerajte odpor
vodic¢ov obvodu. Otvoreny obvod signalizuje prerusenie
vodicov alebo poruchu sirény.

Prepojte svorky Bell+/Bell- rezistorom 1K (hnedy, ¢ierny,
Cerveny). Overte odstranenie poruchy.

[3] VSeobecna
systémova porucha

Otvoreny obvod vystupu PC5204

Ak sa nepouziva vystup 1: uistite sa, ¢i st svorky O1, Aux
prepojené rezistorom 1K.

Aj sa vystup 1 pouziva: Odpojte vodice zo svoriek O1,
Aux a odmerajte odpor obvodu. Otvoreny obvod
signalizuje preruSenie vodicov.
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[3] VSeobecna
systémova porucha

Aux PC5204

Skontrolujte napitie na vstupnych AC svorkach (16-18V
ACQC).

Odpojte vsetky vodice zo svorky Aux PC5204.
Skontrolujte, ¢i je napétie na svorkach Aux min.13,75V
DC.

Pripojena tlaciaren (k PC5400) je offline

Overte funkciu tladiarne (zasobnik papiera, zaseknuty papier...)

Porucha siete T-Link
Porucha prijimaca T-Link
Porucha interface T-Link

Detaily najdete v inStalaénom manuale T-Linku TL250/350.

[4] VSeobecny
systémovy tamper

Otvorena obvod na tamper vstupe
modulu

Skrat tamper svorky na COM pri nepouzitych moduloch
pripojenych k Keybus (PC5100, PC5108, PC5200, PC5204,
PC5208, PC5320, PC5400, PC5700).

Detekované silné radiové ruSenie

Skontrolujte zdroje vysielania signalu frekvencie 433MHz. Pre
zakézanie kontroly RF ruSenia: povol'te volbu [7] v
programovej sekcii [804] v podsekcii [90].

[5] Spojenie s
modulom systému

Ustrediia nekomunikuje s modulom na
zbernici Keybus

Klavesnica je priradena k nespravnemu
slotu

Po pripojeni k Keybus a detekcii tstrediiou st moduly
okamzite prihlasené a kontrolované. Ak bol modul odobraty,
alebo bol zmeneny slot priradeny ku klavesnici, musi byt
vykonané obnovenie kontroly modulov.

Pomocou zaznamu udalosti (cez DLS alebo PC5500)
identifikujte poruchovy modul.

Pre obnovenie kontroly modulov: Vlozte programovu
sekciu [902] a stladte [#] (pockajte 1 minutu).

Vlozte programovu sekciu [903] pre identifikaciu modulov
pripojenych k Keybus

[6] Odhalené RF
ruSenie

Detekované silné radiové ruSenie

Skontrolujte zdroje vysielania signalu frekvencie 433MHz. Pre
zakézanie kontroly RF ruSenia: povol'te volbu [7] v
programovej sekcii [804] v podsekcii [90].

[7] Nizka kapacita | Napétie akumulatoru PC5204 pod 11,5V | Pozrite si poruchu [1].
akumulatoru Pozn.: Toto poruchové hlasenie
modulu PC5204 nemozno vymazat'. pokial’ nebude
napitie akumulatoru min.12,5V.
[8] Porucha AC Vstup AC napajania modulu PC5204 Skontrolujte napétie na svorkach AC (16-18V AC). V pripade

napajania modulu

PC5204

bez napitia

potreby vymeiite transformator.

Porucha [2] Poru

cha hlavného AC napéjania

Vstup AC napajania bez napitia

Skontrolujte napétie na svorkdch AC (16-18V AC). V pripade
potreby vymeiite transformator.

Porucha [3] Poru

cha telefénnej linky

Napiitie telefonnej linky na TIP a RING
svorkach ustredne pod 3V DC

Skontrolujte napitie na svorkach tstredne TIP a RING:
ziaden telefon nie je vyveseny - S0VDC, ktorykol'vek
telefon je vyveseny - 5V DC.

Zapojte prichadzajticu linku priamo k TIP a RING. Ak sa
porucha zrusi, skontrolujte zapojenie konektoru RJ-31.

Porucha [4] Zlyhanie komunikacie

Zlyhalo

viacerych udalosti na PCO

odoslanie jednej alebo
stavy:
]
]
Cisla.
musi

Zapojte telefon k svorkam ustredne TIP a RING. Skontrolujte nasledovné

Nepretrzity ton — obratené svorky TIP a RING
Sprava nahrana operatorom — Overte spravnost’ naprogramovaného

Vytocte naprogramované ¢islo pomocou telefonu a urdcite, ¢i
byt vytacana [9], alebo je blokovana sluzba 800.

Ustrediia neodpoveda na handshake — Overte, &i je naprogramovany
format podporovany PCO.

Ustrediia odosiela data bez prijatia handshake — Skontrolujte, &i st
spravne naprogramované kod ustredne a prenosové kody.
Poznamka: ContactID a Pulzné formaty — odosielanti nulu naprogramujte
ako hex.[A]

SIA format — odosielanti nulu naprogramujte ako [0]
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Porucha [5] Porucha zény

Pre zobrazenie podrobnosti poruchy stlacte [5]

Jedna alebo viacero poziarnych zon
systému je otvorena

Uistite sa, ¢i st k poziarnym zonam pripojené rezistory 5K6.
Odpojte vodice zo svoriek Z a COM a odmerajte odpor vodic¢ov.
Nekonecny odpor signalizuje prerusenie vodica alebo chybajici
rezistor.

Zapojte rezistor 5k6 medzi svorky Z a COM. Skontrolujte, ¢i sa
poruchovy stav zrusi.

Na PGM ktory sa pouziva ako vstup
dvojvodicovych detektorov dymu je
otvoreny obvod

Uistite sa, ¢i bol vytiahnuty jumper v Ustredni.

Uistite sa, ¢i je pouzity spravny EOL rezistor 2k2 (Cerv., Cerv.,cerv.)
Odpojte vodice zo svorieck PGM2 a Aux+ a odmerajte odpor vodicov.
Nekonecny odpor signalizuje prerusenie vodica alebo chybajtci
rezistor.

Zapojte rezistor 2k2 medzi svorky PGM2 a Aux+. Skontrolujte, ¢i sa
poruchovy stav zrusi.

Niektoré z bezdrotovych zariadeni
nebolo skontrolované pocas
naprogramovanej doby

Ak nastane tato porucha okamzite, problém je v drétovych zénach.
Pouzita zona je uz priradend k expandéru PC5108, alebo je
naprogramovana ako klavesnicova zona.

Vykonajte test umiestnenia modulu (programova sekcia [904]) a
overte dobr polohu umiestnenia bezdrétovych prvkov. Ak bude
vysledok zly, otestujte bezdrotové zariadenie na inom mieste. Ak
bude potom test dobry, je zI¢ povodné umiestnenie bezdroétového
zariadenia.

Na niektorej zone s dvojitym EOL
rezistorom je skrat

Odpojte vodice zo svoriek Z a COM a odmerajte odpor vodicov.
Zapojte rezistor 5k6 medzi svorky T a COM. Skontrolujte, ¢i sa
poruchovy stav zrusi.

Porucha [6] Tamper zény

Pre zobrazenie podrobnosti poruchy stlacte [6]

Tamper niektorého bezdrotového
zariadenia

Vykonajte test umiestnenia modulu (sekcia [904])
Naruste a potom obnovte tamper. Pokial’ nebude ziaden vysledok
testu, tak premiestnite bezdrotové zariadenie.

Na niektorej zéne s dvojitym EOL
rezistorom je otvoreny obvod

Odpojte vodice zo svoriek Z a COM.

Odmerajte odpor vodi¢ov. Nekoneény odpor signalizuje prerusenie
vodica.

Zapojte rezistor 5k6 medzi svorky Z a COM. Skontrolujte, ¢i sa
poruchovy stav zrusi.

Porucha [7] Slaba batéria bezdrotového prvku

Pre zobrazenie podrobnosti poruchy stlacte [7]

1. stlacenie — Bezdrotové zony
2. stlaenie — Ruéné klavesnice

Niektoré z bezdrotovych zariadeni ma
slabu batériu

3. stlaenie — Dialkové ovladace | Pozn.: Udalost’ nebude zaznamenana do
denniku, pokial’ neuplynie ¢as oneskorenia | ktory spdsobi odoslanie prenosového kodu na
pre slabu batériu bezdrétového prvku

Vymeiite batériu.
Pozn.: Vymena batérii sposobi tamper. Znovu
nasadenie krytu na miesto sposobi tamper,

PCO.

Porucha [8] Strata ¢asu / datumu

Nie je nastaveny interny Cas ustredne

Naprogramovanie datumu/Casu:

Zadajte [*][6][Master kod]
Stlacte [1]
Vlozte ¢as a datum vo formate: HH:MM MM/DD/RR

Napriklad: pre 18:00, 29. jiina 2005 zadajte: [18][00][06][29][05]

Dolezité!

Pred kontaktovanim zakaznickej podpory si skontrolujte, ¢i poznate nasledovné informacie:
e Typ averziu Gstredne Poznamka: Verzia ustredne sa zobrazi na systémovej klavesnici po zadani
[*][Instalacny kod][900]. Tato informacia je takisto uvedena na nalepke dosky tstredne.
e Zoznam modulov pripojenych k ustredni (napr. PC5400, PC5204...atd’)
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Rychla prirucka in§talaéného programovania pre redukciu falosSnych poplachov podla SIA.

SIA funkcia Popis Rozsah / Prednastavenie Poziadavka
Programova sekcia
Odchodovy ¢as Pristup k odchodovému a prichodovému Pre plnt/autom.aktivaciu: Pozadované
[005], 3. udaj oneskoreniu pre kazdu particiu a ¢as pre sirénu Rozsah: 45-255 sektiind (programovatelné)
systému Prednastavené: 60 sekund
Signalizacia odchodu / Povol'uje audio signalizaciu odchodového Moze byt zakdzané na jednotlivych Povolené
Zakaz.pre tichy odchod oneskorenia klavesniciach
[014], vol'ba 6 Zap Prednastavené: vSetky povolené
Obnova odchodového Povol'uje obnovenie ¢asu odchodového Prednastavené: povolené Pozadované
Casu [018], vol'ba 7 Zap | oneskorenia
Auto aktivacia Doma v Funk¢na klavesa: aktivacia Doma. Vsetky typy Ak nie je odchod po plnej aktivacii Pozadované
neuvolnenych priestoroch | zon Doma/Odchod 05,06 budu automaticky Prednastavené: povolené
[001]-[004] typ zony vyradené
05,06
Odch.¢as a signalizacia/ | Systémové Casy a audiosignalizacia odchodu Prednastavené: povolené Povolené
bez alebo aktivacia na moze byt zakazana pri pouziti dial’kového
dialku [005] a [014] bit 6 | ovladaca pre aktivaciu v rezime Odchod
Prichodové oneskorenie/a | Pristup do prichodového a odchodového Rozsah: 30 sekund az 4 minuty Pozadované
[005], 1. a 2. tidaj oneskorenia pre kazdu particiu a Cas sirény Prednastavené: 30 sekund (programovatel'né)
systému. Kombindacia prichodového oneskorenia a
oneskorenia komunikacie nesmie prekro€it’ 60s.
Okno prerusenia — pre Pristup k atributom z6n — limit poplachov, Moze byt zakazané pre zonu alebo typ | PoZzadované
nepoziarne zony [101]- oneskorenie prenosu a krizova zona. Individualny | zony. Prednastavené: povolené
[164], bit 7 Zap atribut zony bit 7 je prednastavené Zap.
Okno prerusenia — pre Pristup k programovatel'nému oneskoreniu pred Rozsah: 15-45 sekund Pozadované
nepoziarne zony [377], 4. | prenosom poplachov. Poznamka: Kombinacia Prednastavené: 30 sekund (programovatel'né)
udaj prichodového oneskorenia a oneskorenia
komunikacie nesmie prekrocit’ 60s
Prerusenie signalizacie Povoluje zobrazenie spravy "ZrusSenie Signalizacia, Ze nebol odoslany ziaden | Pozadované
[382], vol'ba 3 Zap komunikacie" na vsetkych klavesniciach poplach Prednastavené: povolené
ZruSenie signalizacie Pristup do prenosového kddu pre zruSenie Signalizuje, ze bolo odoslané zrusenie | Pozadované
[328], 8. udaj poplachu Prednastavené: povolené
Nudzova funkcia [*][5] Neodvodzujte kod z existujuceho master kodu Nie 1+odvodenie od iného kodu. Povolené
Master kod 33. a 34. udaj | (napr. ak je master kod 1234, natlakovy kod by Nekopirujte s inym kdédom.
nemal byt 1233 ¢i 1235) Prednastavené: zakazané
Krizovanie zon [018] Tato vol'ba povoluje krizovanie zon pre cely Pozadované programovanie Pozadované
vol'ba 6 [101]-[164] bit9 | systém. Individualna zona moze byt povolena Prednastavené: zakazané
Vyp atributom zony bit 9 v sekcii [101]-[164]
Casovac¢ krizovej zony Pristup do programovania ¢asov krizovej zony Moéze byt naprogramované Rozsah: Povolené
[176] 001-255 sek./min. Prednast: 60 sekund
Limit naru$eni pre Pristup do nastavenia limitu naruseni pre poplach | Pre vSetky nepoziarne zony pre 1.alebo | PoZadované
poplach [377] 1. Gdaj zony 2.zopnutia Prednastavené: 1.zopnutie | (programovatel'né)
Zakazanie limitu Pristup k atribitom z6n — limit poplachov, Pre zony bez policajnej odozvy Povolené
poplachov [101]-[164] bit | oneskorenie prenosu a krizova zona. Individualny | Prednastavené: povolené
6 Zap atribut zony bit 6 je prednastavené Zap.
Overovanie poziarneho Automatické overenie poziaru pouzivajte iba pri | 70 sekundové nulovanie a potvrdzujuci | Pozadované
poplachu Typ zény [29] | 4.vodicovych detektoroch, ktoré mézu byt’ Cas
nulované ustrediiou prerusenim napajania medzi | Prednastavené: zakazané
Aux a PGM1-PGM4 (typ 03 — nulovanie senzor.)
Zrusenie ¢akania na hovor | Pristup do sekvencie vytacania pre zakazanie Zavisi od telefonnej linky uzivatela Pozadované

[304], [382], vol'ba 4 Vyp

¢akania na hovor

Prednastavené: zakazané

Testovanie

Systémovy test: [*][6] Master kod,

volba 4

Systém aktivuje bzuciaky vSetkych klavesnic a sirény na 2 sekundy a rozsvieti
kontrolky na vsetkych kldvesniciach.

Rezim pochddzkového testu
inStalaéného technika [901]

Tento rezim sa pouziva k overeniu spravnej funkcie kazdej zony systému.

Poplachovy prenos pocas
pochddzkového testu [382] volba 2

Povol'uje prenos poplachov poc¢as pochodzkového testu inStalaénym technikom.

Prenosové kody spustenia a
ukonéenia pochodzkového testu

[348] 1. a 2. (idaj

Pristup do prenosovych kddov pre spustenie a ukoncenie pochddzkového testu.
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Poznamka pre inStala¢nych technikov

Toto varovanie obsahuje zivotne dolezité informacie. Pokial ste jedinou osobou, ktora poskytuje uzivatel'om informéacie o systéme, je Vasou zodpovednostou
vysvetlit’ uzivatel'om vsetky dolezité informacie a varovania ohl'adom systému.

Poruchy systému

Tento systém bol starostlivo navrhnuty tak, aby bol uzitocny v ¢o najvécsej miere. Za urcitych okolnosti sa moze stat’, ze v pripade poziaru, narusenia alebo
iného typu niidzového stavu neposkytne ochranu. Akykol'vek poplachovy systém akéhokol'vek typu moze zlyhat' za ur€itych okolnosti. Pre priklad uvadzame
niektoré okolnosti, pri ktorych sa moze systém spravat’ nestandardne:

Nevhodna inStalacia

Bezpecnostny systém musi byt nain§talovany spravne, aby dokazal poskytnit’ adekvatnu ochranu. Kazda instalacia by mala byt’ prehodnotena profesionalom
v oblasti bezpe¢nosti, aby sa zaistilo, Ze vSetky pristupové body a priestory buda chranene. Zamky a zapadky na oknach a dvere sa musia dat’ zaistit’ a musia
spravne fungovat. Okna, dvere, steny, stropy a ostatné stavebné materialy musia byt’ dostato¢né pevné a konstrukcie by mali poskytovat’ o¢akdvanu uroven
ochrany. Akakol'vek aktivita ohl'adom konstrukcie musi byt prehodnotena. Pokial je to mozné, doporucuje sa prehodnotenie poziarnym alebo policajnym
oddelenim.

Kriminalna ¢innost’

Systém obsahuje bezpe¢nostné prvky zname v ¢ase vyroby. Je mozné, Ze osoby s kriminalnymi imyslami maj{i zaujem o rozvinutie technologii, ktoré by
znizili efektivitu tohoto systému. Je dleZité pravidelné sa uistovat’, & je systém stale dostatodne efektivny a pokial’ uz nespiiia dostatoént ochranu
modernizovat’ ho alebo ho vymenit’ za novy.

Narusitelia

Narusitelia mozu vstupit’ do objektu nechranenymi priestormi, oklamat’ nejakym spdsobom (prekrytie SoSovky a pod.) detektor pohybu, obist’ detekéné pole
detektoru, odstavit’ signaliza¢né zariadenie alebo narusit’ spravnu funkciu systému.

Porucha napdjania

Ustrediia, detektory, poziarne hlasice a ostatné zariadenia systému pozaduju pre spravnu funkciu adekvétny sposob napajania el. energiou. Pokial je zariadenie
napéjané z akumulatoru, trva riziko zlyhania akumulatoru. Aby akumulator nezlyhal, musi byt’ dobijany, v dobrom stave a spravne nainstalovany. Pokial’ je
zariadenie napajané iba z hlavného AC napdjania, akékol'vek prerusenie napajacieho zdroja (teda aj chvil’kové) sposobi nefunkénost’ zariadenia pocas tohoto
vypadku napajania. Vypadky napajania akejkol'vek dizky si &asto sprevadzané kolisanim napitia, ktoré méze spdsobit’ poskodenie el. systému ako napriklad
bezpecnostného systému. Ak nastane vypadok hlavného napéjania, okamzite vykonajte kompletny test systému, aby ste sa presvedcili, ¢i systém funguje
spravne.

Poruchy vymenitel'nych batérii

Bezdrotové vysielace tohoto systému boli navrhnuté tak, aby zivotnost’ ich batérii trvala za normalnych podmienok niekol’ko rokov. Okolité podmienky ako
vysoka vlhkost, vysoka ¢i nizka teplota alebo vel'keé teplotné kolisanie mézu znizit’ zivotnost’ batérii. Pokial’ ma niektoré zariadenie slabu batériu, je potrebné
ho okamzite vymenit, inak mozno o¢akavat’ zlyhanie funkcie tohoto zariadenia. Pravidelné testovanie a udrzba zachovaju systém v dobrom prevadzkovom
stave.

Radiofrekvenéné zariadenia

Signal vysielany bezdrotovymi zariadeniami moze byt pre prijimac prili$ slaby, pokial’ st medzi zariadenim a prijima¢om kovové objekty alebo prvky, ktoré
spdsobuju ¢i uz umyselné alebo neumyselné rusenie radiovej frekvencie.

UZivatelia systému

Uzivatel’ moze byt takisto neschopny pouzit’ panic alebo nadzovy spina¢ z dovodu doc¢asného alebo trvalého fyzického handicapu, dostat’ sa k tomuto
zariadeniu nacas alebo mu moze byt nezname pouzitie systému v nudzovom stave. Je dolezité, aby si vSetci uzivatelia opakovali spravne pozivanie systému
a hlavne Co robit’ a ako sa spravat’ pri vzniknutom poplachu.

Detektory dymu

Detektory dymu patriace do tohoto systému mdzu z viacerych dévodov spdsobit’ zlyhanie informovania uzivatel'ov o poziari. Detektory dymu mozu byt
nespravne nainstalované alebo umiestnené. Dym sa nemusi dostat’ do detektoru pokial’ je poziar v komine, v stene, na streche alebo v miestnosti oddelene;j
dverami. dymové detektory takisto nemusia odhalit’ poZiar vzniknuty na inom podlazi alebo v inej budove. Kazdy poziar je odlisny v mnoZzstve
vyprodukovaného dymu a stupiia horenia. Dymové detektory nedokazu odhalit’ vSetky typy poziarov rovnako dobre. Detektory poziaru nemusia poskytnut
v&asné varovanie pred poziarom spdsobenym z nedbalosti alebo rizikovou udalost'ou ako napriklad fajéenie v posteli, prudky vybuch, tnik plynu, nespravne
uskladnenie horl'avych materialov, pretazenie elektrickych okruhov, zapalky v rukach deti alebo podpalaéstvo. Takisto v pripade ze detektor dymu funguje
spravne, moze za urcitych okolnosti nedostatocné varovanie spdsobit, Ze nestihnu vSetci uzivatelia nacas uniknut’ pred spésobenim zranenia alebo smrti.
Detektory pohybu

Detektory pohybu dokazu odhalit’ pohyb iba v rozmedzi ich dosahu, ako je uvedené v ich instalaénom navode. Nedokazu rozlisovat’ medzi uzivatel'om

a narus$itel'om. Detektory pohybu neposkytuji volumetricka ochranu priestoru. Detektory maja skupinu detekénych luc¢ov a dokazu zachytit’ pohyb iba

v nezatarasenom priestore pokrytom tymito li¢mi. Nedokazu zachytit’ pohyb, ktory nastane za stenami, za stropmi, pod podlahou, za uzatvorenymi dverami,
za sklenymi prepazkami, za sklenymi dverami alebo oknami. Akykol'vek tamper, ¢i uz tmyselny alebo neumyselny, ako napriklad maskovanie, zafarbenie
alebo zastriekanie SoSoviek, zrkadiel alebo ktorychkol'vek Casti detekéného systému méze narusit’ spravnu funkciu detektoru. Infrapasivne detektory pracuji
na principe senzitivity zmien v teplote. Ich efektivita moéze byt’ znizena, pokial’ sa teplota okolia priblizi teplote I'udského tela, alebo ak sa v detekénom poli
alebo v jeho tesnej blizkosti nachadza zdroj vyzarovania tepla. Zdrojom vyzarovania tepla moze byt napriklad radiator, vyhrievac, pec, gril, kozub, slne¢né
ziarenie, vypust pary, osvetlenie a pod.

Signaliza¢né zariadenia

Signaliza¢né zariadenia ako sirény, zvonceky, klaksony alebo blikace nemusia upozornit’ I'udi alebo prebudit’ spiacich , pokial’ st umiestnené za stenou alebo
dverami. Ak su signaliza¢né zariadenia umiestnené na inom podlazi, je mensia pravdepodobnost’ upozornenia na poplach alebo zobudenia spiacich. Audio
signaliza¢né zariadenia moézu byt ruSené inym zdrojom zvuku ako radio, televizor, klimatizacia, hluk z vonku a pod. Audio signaliza¢né zariadenia nemusia
byt pocuté osobami zo sluchovou vadou.

Telefonna linka

Ak sa pouziva telefénna linka na prenos poplachov, treba si uvedomit’, ze moze byt nejaky ¢as mimo prevadzky alebo obsadena. Takisto moze narusitel
prerusit’ telefonne vedenie alebo zmarit’ odoslanie poplachu zasahom do linky, ktory méze byt dost’ tazko odhalitelny.

Nedostatok ¢asu

Za urc¢itych okolnosti sa moze stat’, ze aj napriek tomu, ze systém funguje spravne, osoby v objekte nebudtl v bezpeci véas z dovodu neschopnosti vcas
reagovat’ na varovanie. Aj ked’ je systém monitorovany, odozva na zachranu osob alebo ich majetku nemusi byt nacas.

Zlyhanie komponentov

Aj napriek vSetkému Usiliu spravit’ systém maximalne spol'ahlivy, mdze systém zlyhat’ kvoli poruche niektorého komponentu.

Nedostatocné testovanie

Vicsina problémov ktoré mozu nastat’ pri prevadzke systému mozno odhalit’ pri pravidelnom testovani a udrzbe. Kompletné cely systém by mal byt testovany
tyzdenne a ihned’ po vlamani, pokuse o vlamanie, poziari, burke, zemetraseni, nehode budovy alebo akémukol'vek druhu konstruk¢nej aktivity vo vnitorne;j
alebo vonkajsej Casti budovy. Test by mal zahfiat’ vetky detekéné zariadenia, klavesnice, ovladacie panely, signalizaéné zariadenia a akékol'vek dalSie ¢inné
zariadenia, ktoré su sucast'ou systému.

Bezpecnost’ a poistenie

Bez ohl'adu na schopnosti systému, tento nenahradzuje poistenie majetku a zivota. Poplachovy systém takisto nenahradzuje rozvazne spravanie sa 0sob
(majitelia, ndjomnici ¢i iné osoby) vo vzt'ahu k ich vlastnictvu v chranenom objekte, ktorym mozu predist’ alebo minimalizovat’ $kodlivé nasledky pri
nudzovej situacii.
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Garancia

Digital Security Controls garantuje pdvodnému nakupcovi, ze po dobu dvanastich mesiacov odo diia kiipy bude produkt bez poruchy

funkénosti a bez vady na materiale pri normalnom pouzivani tohoto vyrobku. Pocas doby garancie DSC opravi alebo vymeni vadny produkt

po jeho vrateni vyrobcovi bez Gctovania ndhrad za material a za pracu. Na akikol'vek vymenent a/alebo opravenu Cast’ poskytuje garanciu

po zostavajucu dobu povodnej kipy vyrobku alebo 90 dni pokial je kratSia. Povodny ndkupca musi bez zbytoéného odkladu informovat’

DSC pisomne o tom, Ze vyrobok ma materidlova vadu, ¢i vadu funk¢nosti, pricom toto oznamenie musi byt’ prijaté pri vSetkych udalostiach

este pred uplynutim doby garancie. Tato garancia sa nevzt'ahuje na software, nakol'ko sa tento dodava na zaklade uzivatel'skej licencie

k zakupenému softwarovému produktu. Zakaznik prebera zodpovednost’ za spravny vyber umiestnenia, instalaciu, ovladanie a udrzbu

ktoréhokol'vek vyrobku zaktipeného od Digital Security Controls. V pripade zaru¢nej udalosti, moéze DSC vadny vyrobok vymenit’ alebo

vratit’ peniaze za tento vyrobok.

Medzinarodna garancia

Garancia pre medzinarodnych zakaznikov je rovnaka ako pre zdkaznikov v Kanade a USA, s vynimkou ze DSC nezodpoveda za akékol'vek

poplatky a dane spojené s uplatnenim garancie.

Postup uplatnenia garancie

V pripade poziadavky na uplatnenie garancie sa obrat'te na Vasho predajcu. Vsetci autorizovani distributori a dileri majui garanény program.

Ktokol'vek chee zasielat’ vyrobky spdt’ do Digital Security Controls musi najskor obdrzat” autoriza¢né ¢islo. DSC neakceptuje aktikol'vek

zasielku od odosielatel’a bez autoriza¢ného ¢isla.

Podmienky neplatnej garancie

Tato garancia sa vzt'ahuje iba na vady materialu a funkénosti pri normalnom pouzivani. Garancia sa nevzt'ahuje na:

e poskodenie sposobené pri doprave a manipulécii

poskodenie spdsobené zivelnou udalostou ako poZiar, povoden, vietor, zemetrasenie alebo blesk

poskodenie sposobené prekro¢enim povoleného pripojeného napétia, mechanickym narazom a poskodenie vodou

poskodenie spdsobené neautorizovanymi stiCast'ami, ipravami, modifikdciami alebo cudzimi objektmi

poskodenie sposobené periférnymi zariadeniami (pokial’ neboli dodané DSC)

vady spdsobené nespravnym zaobchadzanim a instalaciou v nevhodnom prostredi

vady spdsobené z dovodu pouzivania za inym G¢elom nez za ti€elom pre ktory bol vyrobok navrhnuty

vady spdsobené nespravnou udrzbou

vady vzniknuté pri akomkol'vek zneuziti, zlym zaobchddzanim alebo nespravnym pouzitim tohoto produktu

PoloZky vynaté z garancie

Garancia sa nevztahuje ani na nasledovné polozky:

e naklady vynaloZené na dopravu do centra oprav

e  produkty, ktoré nie st oznacené identifika¢nym Stitkom DSC a vyrobnym ¢islom

e  produkty rozoberané alebo opravované takym spdsobom, ktory moze nepriaznivo vplyvat’ na funkénost’ vyrobku alebo zabranit’
adekvatnej kontrole pre overenie moznosti uplatnenia garancie.

Pristupové karty alebo klI'icenky v dobe garancie vratene na vymenu budi bud’ vymenené alebo budu za tiu spétne vratene financné

prostriedky na zaklade uvazenia DSC. Produkty bez platnej garancie, po vyprSani garancie alebo poskodené mézu byt opravené na zaklade

odhadovanej ceny. Ziadne opravné prace nebudi vykonané pokial’ nebude obdrzand od zakaznika (s pridelenym autorizaénym ¢islom RMA)

objednavka cez zakaznicky servis DSC. V pripade opakovanych poruch po oprave vyrobku v zaruke, vyrobca uvazi vymenu vyrobku.

V Ziadnom pripade nenesie DSC zodpovednost’ za akékol'vek Specialne, vedl'ajsie, ¢i nasledné poskodenia pri poruseni podmienok garancie,

poruseni kontraktu, 'ahostajnosti, alebo inych podobnych udalostiach. Takisto nema zodpovednost’ za stratu vynosu, strateny ¢as pri

demontazi a montazi vyrobku a straty z toho vyplyvajuice, stratu hodnoty vyrobku, stratu vyrobku, poranenie a za majetok zakaznika. Prava

niektorych jurisdikcii obmedzuju alebo neumoziuji odvolanie naslednych §kod. Ak pravo tejto jurisdikcie pozaduje prehlasenie od alebo

proti DSC, obmedzenia a odvolania tu uvedené mézu byt rozsirene podl'a daného prava. Niektoré Staty neumoziuju vylucenie alebo

obmedzenie vedl'ajsich alebo vyplyvajtcich poSkodeni, takze vysSie uvedené nemusi pre Vas platit’.

Odvolanie garancii

Tato garancia zahffia vSetky zaruky a méze nahradzat’ akékol'vek d’alSie garancie ¢i uz vyjadrené alebo implikované a vsetky zavizky

a zodpovednosti dielov DSC. DSC neprebera ani zodpovednost’ za skutky a vyjadrenia os6b zamyslajacich v jej mene vykonavat

modifikacie alebo robit’ zmeny v tejto garancii a neprebera ziadnu d’al§iu garanciu alebo zodpovednost’ tykajicu sa tohoto produktu. Tieto

odvolania garancii alebo obmedzenie garancie st urené pravom provincie Ontario, Kanada.

Bezzaru¢né opravy

Digital Security Controls opravi, alebo vymeni produkty po uplynuti zaruky podl’a nasledovnych pravidiel. Ktokol'vek vrati tovar do DSC,

najskor musi obdrzat’ autorizacné Cislo. Produkty ktoré DSC posudi ako opraviteI'né , budu opravené a vratene. Cena opravy ktort DSC

predbezne urci a ktord méze byt’ obCas pozmenena pocas opravy, bude uctovana za kazdy opravovany produkt.

FCC vyhlasenie o zhode

Upozornenie: Zmeny alebo modifikacie nepovolené DSC mdzu spdsobit’ zrusenie pravomoci pouzivania tohoto vyrobku.

Toto zariadenie bolo testované a je podlozené dokladom o tom, Ze vyhovuje limitom pre Triedu B digitalnych zariadeni, na zdklade ¢asti 15
FCC predpisov. Tieto limity st navrhnuté pre poskytnutie primeranej ochrany pred skodlivymi interferenciami pri instalacii v obytnych
priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radiofrekvencntl energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade
s predpismi, mdze spdsobit’ skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Ak toto zariadenie sposobi $kodlivé rusenie radio alebo televiznych
prijimacov, ktoré moze byt odhalené pri vypnuti a zapnuti tohoto zariadenia, doporuujeme uzivatel'ovi, aby vyskusal skorigovat’ rusenie
niektorym z nasledujucich opatreni:

e  Zmerte orientaciu antény.

e  Zvyste vzdialenost’ medzi zariadenim a prijima¢om.

e  Zapojte zariadenie k vystupu iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

e  Konzultujte tito vec s predajcom alebo zavolajte na pomoc radio / televizneho technika.

Klavesnice uvedené v tomto manualy mozu byt pouzité s nasledovnymi ustrednami:

PC580, PC1555MX, PC1616, PC1832, PC1864, PC5010, PC5015, PC5020 alebo NT9005.
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Dolezita informacia

Toto zariadenie spifia Cast’ 68 nariadenia FCC a ak bol produkt schvaleny 23 jula 2001 alebo neskér tak takisto ACTA. Na vyrobku je
umiestneny $titok, ktory obsahuje viac informacii a identifikaciu tohoto produktu. Ak je pozadované, musi byt toto ¢islo poskytnuté

telefonnej spolocnosti.

PC1616 Identifika¢ny znak produktu
PC1832 Identifikacny znak produktu
PC1864 Identifikacny znak produktu
PC580 Identifika¢ny znak produktu
PC1555MX Identifikaény znak produktu
PC5010 FCC Registracny udaj#

PC5015 FCC Registracny udaj#

US: F53AL01BPC1614
US: F53AL01BPC1832
US: F53AL01BPC1864
F53CAN-32394-AL-E: REN=0.0B
F53CAN-32028-AL-E: REN=0.1B
F53CAN-22839-AL-E: REN=0.1B
F53CAN-32104-AL-E: REN=0.6B

F53CAN-34330-AL-E: REN=0.1B
F53CAN-36358-AL-E: REN=0.1B

PC5020 FCC Registra¢ny udaj#
NT9005 FCC Registracny tdaj#
PoZiadavky telefonneho zapojenia
Konektory a zastréky pre zapojenie tohoto zariadenia k el. sieti v objekte a k tel. linke musia spiiiat’ poziadavky normy FCC &ast’ 68

a poziadavky ACTA. Vyhovujuci tel. kdbel a modulovana zastrcka su poskytnuté s tymto vyrobkom. St ur¢ené k pripojeniu s kompatibilnou
zasuvkou vyhovujicou takisto tymto normam. Detaily si pozrite v instalaénej prirucke.

REN - ringer equivalence number (pocet zariadeni na tel. linke)

REN sa pouziva k uréeniu poctu zariadeni, ktoré moézu byt pripojené k telefonnej linke. Prekrocenie tohoto poctu zariadeni na tel. linke méze
sposobit’, Ze zariadenia nebudu signalizovat’ prichadzajici hovor. Vo vicsine pripadoch (ale nie vzdy) by tento pocet nemal prekrocit’ pocet
pat’ tychto zariadeni. Ak sa chcete uistit’ o pocte zariadeni, ktoré mézu byt pripojené k Vasej tel. linke, kontaktujte telefonnu spolocnost’. Pri
produktoch schvalenych od 23. jala 2001 je REN ¢islo ¢ast'ou identifikaéného kédu stitku US: AAAEQ#TXXXX, priCom ## udava Cislo
REN. Pre starSie produkty je ¢islo REN zobrazené na Stitku samostatne.

Telefénna linka

Ak toto zariadenie (PC580, PC1555MX, PC1616, PC1832, PC1864, PC5010, PC5015, PC5020 alebo NT9005) spdsobi poskodenie tel.
linky, telefénna spolo¢nost’ Vas upozorni na moznu poziadavku servisu a do¢asné odpojenie. Ak v8ak telefénna spolo¢nost’ nezvykne vopred
informovat’ ohl'adom tejto zalezitosti, vykona tak ¢im skor to bude mozné.

Telefonna spoloénost’ moéze vykonavat’ zmeny vo svojich zariadeniach, vybaveni, prevadzke alebo sposobe funkcii, ktoré mézu mat’ vplyv
na toto zariadenie. V pripade tychto zmien Vas telefonna spolo¢nost’ na ne vopred upozorni, aby ste mohli vykonat’ nevyhnutné modifikacie
pre zahdjenie prerusenia sluzby.

Ak nastane porucha na tomto zariadeni, ohl'adom informacii o oprave a zaruke nas kontaktujte na adrese: DSC c/o APL Logistics 757
Douglas Hill Rd, Lithia Springs, GA 30122

AKk je zariadenie dovodom pre poruchu siete, telefonna spolocnost’ moéze pozadovat’ odpojenie zariadenia dovtedy, pokial’ sa nevyriesi tento
problém. Tento vyrobok patri do kategérie vyrobkov, do ktorych koncovy uzivatel’ nema zasahovat’ ani ich akokol'vek opravovat’.

DalSie informécie

Pripojenie k t¢astnickej linke je spoplatnené podl'a prislusne;j tarify. O tarife sa informujte u poskytovatela ti¢astnicke;j linky. Zariadenie pre
odosielanie poplachu musi byt schopné prevziat’ kedykol'vek telefénnu linku a odoslat’ spravu o nudzovej situacii. Musi byt’ schopné
prevziat linku aj vtedy, ked’ ju prave pouZziva iné zariadenie ako telefonny pristroj, fax, zdznamnik a pod. Z toho vyplyva, Ze toto zariadenie
musi byt’ spravne nainstalované podl'a zapojenia RJ-31X a teda zaradené do série na zaciatok pred vSetky zariadenia tej istej telefonne;j linky.
Nakres spravnej instalacie je zobrazeny nizSie. V pripade akychkol'vek tykajucich sa tychto instrukcii a inStalacie RJ-31X zapojenia sa
obrat'te na kvalifikovaného instala¢ného technika alebo na telefonnu spolo¢nost’.
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Tento vyrobok je v sulade s podmienkami smernic: EMC Directive
89/336/EEC zalozent na rozhodnuti pouzivat zhodné Standardy v sulade s
¢lankom 10(5), R&TTE Directive 1999/5/EEC zalozen( na prilohe Annex "™
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Tento vyrobok spliia poZiadavky na §tandardy zariadenia Triedy II, Kvalifikacie 2 podla EN 50131-1:2004. Toto zariadenie je vhodné pre
pouzivanie v systémoch s nasledovnymi notifikaénymi moznostami:

e A (pouzitie dvoch zariadeni pre varovanie a poziadavku interného volania)

e B (zalohované zariadenie pre varovanie a poziadavku interného volania)

e D (pouzitie modelu DSC T-Link TL250 s poziadavkou kodovaného ethernet komunikétoru)

IC prehlasenie

Tento produkt spiiia platné technické $pecifikacie Industry Canada. REN udédva maximélny poet zariadeni, ktoré mézu byt pripojené

k telefonnemu rozhraniu. Ukoncenie rozhrania sa moze skladat’ z akejkol'vek kombinacie zariadeni, avSak za podmienky, Ze suma REN
vietkych zariadeni neprekro¢i pat’. REN pre PC580, PC1555MX, PC1616, PC1832, PC1864, PC5010, PC5015, PC5020 a NT9005 je 0.1.
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